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 كتاب الجاحظ بالاعتماد على المخطوطات والنقد الداخلي للكتاب
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Al-Bayān wa Al-Tabayyun or Al-Bayān wa Al-
Tabyīn? A Critical Study on the Title of Al-Jāhiz's 
Book Based on Manuscripts and Internal Evidence  

 
The name of Al-Jāhiz's book appears in the oldest manuscripts as "Al-Bayān wa Al-

Tabayyun" with a single "ya" marked with a damma, while it has been printed multiple times 
as "Al-Bayan wa Al-Tabyīn" with two "ya"s. This research aims to clarify the correct title 
based on historical evidence derived from the study of the book's manuscripts and internal 
text criticism. 

It becomes clear through the texts that Al-Jāhiz used "Al-Tabayyun" to mean understanding, 
and that "Al-Bayān" in Arabic morphology is a verbal noun meaning Al-Tabyīn  
(elucidation, ) itself similar to how " العطاء" is equal to " الإعطاء" (giving) and " الصلاة" means 
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 "It is unlikely that Al-Jāhiz, a master of eloquence, would use "Al-Bayān .(prayer) "التصلیة "
and "Al-Tabyīn" to mean clarifying and elucidation respectively in the title, as he is expected 
to use two different concepts, one for the subject and the other for the object. Based on internal 
and external critical evidence, the title "Al-Tabayyun" is preferred over "Al-Tabyīn."  

The book's editors, notably Abd al-Salām Harūn, printed it as "Al-Bayān wa Al-Tabyīn," 
but historical records include two texts, one written and the other recorded in his voice, 
indicating that Harun later concluded the title should be "Al-Bayān wa Al-Tabayyun" and 
intended to correct this in the next edition. It appears the book was not reprinted in his lifetime 
after the fifth edition, with subsequent editions being reprints of the fifth. 

This research concludes that the correct title of the book is "Al-Bayān wa Al-Tabayyun," 
and that the printed title was an error. 

 
[Key Words: Al-Bayan wa Al-Tabyin, Al-Bayan wa Al-Tabayyun, Al-Jahiz, 

manuscript studies, Arabic morphology, internal text criticism] 
 

 
I.  َي الدراسةیدَ  بین 

 
هـ) وآثاره تتوالى �سبب أصالته ومجیئه في ذروة فترة  255لا تفتأ الدراسات عن أبي عثمان الجاحظ (ت  

الإبداع الفكري للحضارة الإسلام�ة إذ شهد عصر استیراد الورق من الصین واندلاق عصر التدو�ن (الجمیلي،  
ناطقا �اسم أیدیولوج�ا الدولة    )كما أنه �ان مثقفا رسم�ا مقر�ا من الخلفاء أنفسهم84)، 1982رشید حسن ( 

». غیر أن هذا العدد قابل  2319/ 3،  2001أثراً �حسب «قره بلوط،    95الع�اس�ة. وآثاره الموجودة الیوم  
للز�ادة والنقص لعدة أس�اب أهمها تداخل وتكرار تلك الآثار ف�ما بینها فرسائل الجاحظ نشرت عدة مرات  

�ما أن قسما من تلك الرسائل نشرت    15ئل و�عضها  رسا   9رسائل و�عضها    4وضمت �عض نشراتها  
فرادى وتحت عناو�ن مختلفة مثلما حصل لرسالة النابتة التي نشرت ذات مرة تحت عنوان موقف أبي عثمان  

 الجاحظ من معاو�ة والأمو�ین.  
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ن" الذي شاع اسمه بین الدارسین  وأشهر �تب الجاحظ وأهمها في اللغة والأدب هو �تاب "الب�ان والتبیُّ 
أم أن للكتاب اسما واحدا هو أحد هذین الاسمین وأن    ؟بـ"ـالب�ان والتبیین". فهل للكتاب اسمان �لاهما صواب 

أحدهما صواب والآخر غیر صواب؟ و�ذا �ان ذلك �ذلك فمتى شاع الاسم الخطأ؟ ولماذا؟ و��ف؟ وهل  
ین�غي تصح�ح الخطأ الشائع أم الاحتفاظ �ه لسبب ما؟ وما الأدلة القاطعة على الجزم �صحة اسم دون  

خي الأدب من القض�ة؟ وهل استجد في ال�حث العلمي ما �ستدعي إعادة  الآخر؟ وما موقف ال�احثین ومؤر 
الدراسة أن تجیب علیها وتز�ل الأتر�ة عن المشكل  مقار�ة المسألة أم لا؟ هذه الأسئلة �لها حاولت هذه  

وتحقق في تت�ع القض�ة. وقد عثرنا إ�ان الق�ام �الدراسة على أحد أصول مخطوطة فاس التي أثنى علیها  
 الدارسون �الفاسي والطناحي والبوش�خي �ثیرا.   

 
 

II. «تار�خ شیوع اسم الكتاب �اسم «الب�ان والتبیین 
 

  �ت�ه   ذ�ر   حین   الجاحظ   أن   بدلیل   �ظهر   ف�ما   �تب   من   الجاحظ   صنفه   ما   آخر   هو   والتبیّن   الب�ان   �تاب   إن 
  الب�ان   �تاب  في   ونجد   ، »والتبیُّن   الب�ان «   ف�ه   یذ�ر   لم   صنف   ما   آخر  من   وهو   » الحیوان   كتاب «   بدا�ة   في 

  »الحیوان «   �تاب   �عد   » الب�ان «   �تاب   ألف   أنه   على   یدل   فهذا )   303/ 3  الجاحظ، (   الحیوان   لكتاب   ذ�را   ن والتبیُّ 
  بتأل�ف  قام  أنه   أو   ، ) 26  هارون، (   الكتابین  محقق   هارون   السلام  عبد   جزم  و�هذا )  111/ 3�ارل،   برو�لمان، ( 

  أن  إلا   » والتبیُّن   الب�ان «   للكتاب  الصواب   الاسم   على   الأصل�ة   الكتاب   مخطوطات   اتفاق   ورغم .  معاً   الكتابین 
  عبد   الشهیر   محققه   أن   له   یؤسف   ومما .  ب�ائین   » والتبیین   الب�ان «   �اسم   أظهرته   قد   الكتاب  ط�عات   جم�ع 
  خلال من  تبین  لكن . الطا�عین  من  �غیره  » والتبیین  الب�ان «  �اسم  مرات أر�ع  ط�عه   قد  هارون  محمد  السلام 
  من  وأول )  28  ص  ، 1995  البوش�خي (   البوش�خي   الشاهد   الد�تور   قال .  تار�خ   لها   قض�ة   هذه  أن  ال�حث 
  دي  �و�ین   ماك   ال�ارون "  هو "  خلكان   لابن  الأع�ان   وف�ات "  مخطوطات  إحدى   في   التبین   وجود   إلى   أشار 
 Ibn Khallikan's) م1838  عام   ب�ار�س  صدرت  التي   الأع�ان   لوف�ات   الإنجلیز�ة   ترجمته   في   سلان 
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Slane, 1843) في: ( �الوف�ات  عثمان   أبي   ترجمة   في   الواردة )  والتبیین   الب�ان   كتاب (   ع�ارة   على   معلقًا   قال   ؛  
  �خط  خلكان   لابن   الأع�ان   لوف�ات   مخطوط   على   اطلع   أنه   سلین   دي   و�عني )  التبیّن :  المؤلف   �خط   المخطوط 

  العر��ة،   �الحروف   التبین   �لمة   و�تب   ، "   والتبیُّن   الب�ان "  الجاحظ   �تاب   عنوان   �تب   خلكان   ابن   وأن   مؤلفه 
  الأصل�ة   الع�ارة   إذ   نظرا   البوش�خي   استن�اط  في   لكنّ )"  110/  3(   برو�لمان،   كارل (   شدة   ال�اء   فوق   جاعلاً 

  ابن  المؤلف   �خط   وهي  »التبیُّن «   إحداهما   في  ورد   خلكان   ابن  لكتاب   مخطوطتین  ثم  أن  فقط   فیها   سلین  لدى 
  دي  �و�ین   ماك(   الترجمة   في   علیها   اعتمد   التي   المطبوعة   �النسخة   »التبیین «   الأخرى   وفي  نفسه   خلكان 
  لفظي   بین   المعنى   في  الفرق   عند  یتوقف   لم   سلین   دي   أن   و�ظهر ).  405/ 1  الأع�ان   وف�ان   ترجمة   سلین، 

 (Bn. Mac Guckin De Slane, 1843 ،  405) الكتاب   عنوان   �تب   أنه   فبرغم  »التبیین « و   » التبین « 
Kitab Al bayan wa tabaiyun  الإنكلیز�ة   ترجمته   ما   خلفها   �تب   أنه   إلا� (distinction and 

exposition)  بین  فقط   الفرق   ذ�ر   سلین   دي  أن   أي   والتبیّن   للب�ان  لا   والتبیین   للب�ان   ترجمة   وهذه  
  سلین دي   إشارة   من   لكن .  الاخت�ار�ن   بین   یرجح   أو   خطأ   من   صوا�ا  یتبین   أن   دون   الكتا�ة   في   المخطوطات 

  معرفة   �مكننا   فهل   » والتبیین   الب�ان «   �اسم   �تبته   قد   الكتاب   ط�اعة   قبل   حتى   المطبوعة   الكتب   أن   لنا   یتبین 
  وهي  » والتبیُّن «   إحداهما  �تبته   قد   » الأع�ان   وف�ات «   من   مخطوطتین   أن   سلین   دي  أخبرنا   الوهم؟   هذا   تار�خ 
  یذ�ر  لم أنه  بید » والتبیین «  خلكان   ابن  �تاب من 19ق   في المطبوع ووافقها   الأخرى  �تبته  حین في الأقدم 

».    التبیُّن«   بدل »   التبیین «   استعمال  تار�خ   تحدید  في  نفع  ذات  تعد  فلم  الأخرى   المخطوطة   نسخ  تار�خ   لنا 
  للكتاب  الصواب   العنوان "  أن   هوارت   �ل�منت   المستشرق   أشار   �الإنكلیز�ة   » العر�ي   للأدب   تار�خٌ «   �تا�ه   وفي 
  مهمة   هوارت   وملاحظة  (Huart, Clément, 1903) "«والتبیین «   مطبوع   هو  �ما   لا   » والتبیُّن   الب�ان «   هو 

 �وسه   إدموند   �تبها   التي   المقدمة   من   نعرف   إذ  ثان�ا   المخطوطات   في   خبیر   ولأنه   أولاً   النسبي   لقِدَمها 
Edmund Gosse  في  لتصن�فها   رسل أُ   وأنه   العر��ة   والآثار   النقوش   في   خبیر   أنه   الذ�ر   السالف   لكتا�ه  

  أشار  وقد .  مخطوطات   من   رآه   مما   مستقاةً   ملاحظته   تكون   فقد   لذلك .  1860  عام   وسور�ا   الصغرى   آس�ا 
  البوش�خي، (   الحدیث  العصر   في   التبیین  لا   ن التبیُّ   الصواب   �ون   بوجوب   جزم   من   أول   �كون   قد   أنه   إلى  دارسون 
 ) 27  ، ) 1995( الشاهد 

  الب�ان«   اه سمّ مؤلفه قد    �ان  الكتاب   أن  إلى   تشیر   الدراسة   هذه  في   جمعناها   التي   والقرائن   الأدلة   مجموع   إن 
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  التسمیتین  وأيُّ   �انوا   تار�خ   أي   وفي  عددهم  فما  » والتبیین   الب�ان«   ه وْ فسمَّ   وهموا   قد  القدماء   �عض  لكن   »والتبیُّن 
  نها�ة  منذ   بها  الكتاب   طُ�ع   منذ  الأش�ع  هي  صارت   » والتبیین   الب�ان «   أن  ر�ب   لا  والأشهر؟   الأش�ع  كانت 
  المشهور  المحقق   ق�ام   بِلّةً   والطین   شیوعا   الخطأ   وزاد   20ق   في   العنوان   بهذا   ط�اعته   وتكرار   عشر   التاسع   القرن 
  �الخطأ  واعترف   ونطقاً   أداءً   نفسه   صحح   و�ن   وهو .  العنوان   بهذا   محققا   مرات   أر�ع   �ط�اعته   هارون   السلام  عبد 

  الصواب  على   الخامسة   الط�عة   في  ط�اعته   �عید   أن  ووعد )  1981-10(   الف�صل  مجلة   مع   له   لقاء  في   كتا�ةً 
 ,King Faisal Prize(   1988/ 04/ 16  في   الأعلى   �الرفیق   التحق   أنه   إلا   » والتبیُّن   الب�ان « 

https://kingfaisalprize.org/ar/profesor-abd-al-salam-harun  ( تسلم  من  سنین   س�ع   �عد  
  مخطوطات   في   ذلك   ورود   الط�اعة   عصر   قبل   الخطأ   ورود   على   الأدلة   ومن .  ذلك   �حقق   أن   دون   الجائزة 
  الضلال«   �قوله   له   ه ـ535  ت  المالكي   العر�ي   ابن   وذمّ   المت�ق�ة،   نسخه   فضلى  ل�ست  أنها   رغم  للكتاب 

  في  ذلك  تفصیل  سیرد   �ما   » والتبیین   الب�ان«   زِنَةِ   على  ع�ارة  أنها   منها   �ستن�ط  �عضهم  جعل  مما   »والتضلیل 
  بدلیل  » والتبیُّن   الب�ان «   الصواب   على  العنوان   ینطقون   �انوا   المحققین   العلم   أهل   أن   شك  لا   لكن .  ال�حث  هذا 

  وأجملها   » والتبیّن   الب�ان «   �تاب  نسخ  أصح   و�دلیل   ، » الأع�ان   وف�ات «   �تا�ه   من   خلكان   ابن   �خط  نسخة 
 ). ال�حث  هذا   ملحق :  ینظر. ( نفسها   المت�ق�ة   وأشملها 

 

 
 

 
 صورة صفحة العنوان من ط�عة المط�عة العلم�ة في العقد الأخیر من القرن التاسع عشر 

 وهي الط�عة التي رسّخت القراءة الخطأ لعنوان الكتاب. 
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لقد أص�ح الصواب غر��ا في عنوان الكتاب �حیث أن الد�تور الشـــــــــــــاهد البوش�خي ذ�ــــر   

، وقال إن لد�ه أقدم نسخة 1982أن الد�تور مصطفى الشو�مي زار مكت�ة جامعة �ار�س عام  

من �تاب الفهرست للند�م استقدمها من مكت�ة جستر�یتي فیها المقالة الخامسة الناقصة من  

عة فلوجل للفهرست و�ها ترجمة أبي عثمان الجاحظ قال فذ�ر أن الكتاب مكتوب اسمه ط� 

«الب�ان والتبیین» ب�ائین(!) قال الد�تور الشاهد البوش�خي فسألتُ عن الأصل فعاد إل�ه في  

فوقفتُ خلفه فإذا العنوان في الشاشة «الب�ان والتبیّن» (ب�اء واحدة مشددة!) فقال: لولا   ) 1( القارئة

أن قُدّر هذا المجلس ما �نتُ لأنشرها وأقرأها إلا �ما �تبتُها وذلك من أثر الاعت�اد في الع�اد(البو 

لأدب  ). فهذه الحكا�ة تدل على اعت�اد الد�اترة المتخصصین في ا5)، 1995ش�خي، الشاهد(

في  یرونه  حین  إنهم  حتى  اعتادوه  �ما  ب�ائین  الكتاب  عنوان  قراءة  على  والمخطوطات 

المخطوطات والكتب القد�مة ب�اء واحدة مشددة على الصواب لا یتنبهون ف�ستمرون على الخطأ 

الشائع. وأضاف البوش�خي: "ومما وقع تحت تأثیر الاعت�اد محقق �تاب الفهرست على نفس 

�تور الشو�مي، رضا تجدد إذ نشر الكتاب هكذا "الب�ان والتبیین"( ب�ائین) خلافا  النسخة قبل الد

للند�م ص   الفهرست  تنب�ه (ن: �تاب  )" (البو 1971. طهران  210للأصل المخطوط دون 

) فهذا دلیل آخر على أن العادة آسرة وأن ما أشاعته الط�اعة بین  5)،  1995ش�خي، الشاهد(

 الناس �ان �اسحاً. 

) المؤلفین في موقفهم من  27، ص 1995وقد قسم الد�تور الشاهد البوش�خي (البوشخي، 

 الاخت�ار بین "التبیین" و"التبین" إلى ثلاثة أقسام: 

مشیرون إلیها إشارة، �المستشرق دي سلان، والمستشرق �ارل برو�لمان، والأستاذ  .1

 
ھي جھاز كان یوجد في المكتبات لقراءة المخطوطات المحفوظة في (مایكروفیلم) في الثمانینیات قبل شیوع   )1(

لقراءة   وما بعدھا1987  الحواسیب الشخصیة. وقد استعملتھُ شخصیا في المكتبة المركزیة لجامعة الموصل عام 
 مخطوطات في الأمثال والقراءات والتفسیر. 
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 عبد السلام محمد هارون، والد�تور إبراه�م سلامة. 

�المستشرق  .2 الصواب  هي  مشددة  واحدة  ب�اء  "والتبیّن"  �أن  ظانون  أو  جازمون 

 كل�مان هیوار، ولعله أول جازم، والد�تور بدوي ط�انة، والد�تور م�شال عاصي.

ومعارضون وهم المتمسكون بـ«التبیین» عن علم بـ«التبیُّن». ولعل الد�تور الطاهر   .3

 أحمد مكي أول من �تب منهم في ذلك.".

لأن    وفي جعل البوش�خي دي سلان و�رو�لمان وعبدالسلام هارون في صنف واحد نظرٌ 

الكتاب في خطبته أمام حفل  الب�ان والتبیّن» هو الصواب ولفَظ اسم  �أن «  هارون قد أقر 

)  10/1981تكر�مه بتسلم جائزة الف�صل الرسم�ة، ووعد في اللقاء معه في مجلة الف�صل (

أنه سوف ینشر الكتاب �اسم «الب�ان والتبیُّن» في الط�عة القادمة. أما المستشرق دي سلان  

فإنه ذ�ر فقط أن اسم  409-2/405ته لكتاب «وف�ات الأع�ان» لابن خلكان (في ترجم  (

إلى �تا�ه في هذا   (ابن خلكان) «والتبیّن». وقد رجعنا  المؤلف  �خط  المخطوط  في  الكتاب 

م �قي   " قال  فقد  برو�لمان  �ارل  أما  الكبرى  ال�حث.  الجاحظ  �تب  والتبیین    -1ن  الب�ان 

) فهذا یدل على  2:405(أو :التبیُّن وقد ورد �ذلك �خط ابن خلكان انظره بنشرة دي سلان  

تساوي الأمر�ن لدى برو�لمان في الظاهر مع میل لتقو�ة خ�ار التبیُّن لأنه �خط ابن خلكان  

 نفسه وهو مثله مؤرخ للأعلام. 

 

  

III.  المخطوطات الموثوقة من الكتاب 
 

لا شك أن ورود الكتاب في المخطوطات الأوثق منه �عنوان «الب�ان والتبیُّن» هي أقوى حجج ال�احثین  
في المیل إلى تصح�ح عنوان الكتاب وعدم العَبء �المشهور في الط�اعة، ُ�ضاف إلى ذلك ورود مخطوطات  

ابتها �خط أیدیهم «الب�ان  �خط محققین ��ار من مؤرخي الثقافة والأعلام �ابن خلكان وأبي ذرّ الخشني و�ت 
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ن من جمع �ل مخطوطاته فلم   والتبین». ومما یؤخذ على عبد السلام هارون أنه أخرج الكتاب قبل التمكُّ
مخطوطات واحدة منهن فقط أصیلة قد�مة، و�رغم أنه أضاف أمورا من نسخة ف�ض الله التي    4�جمع سوى  

له "في غیر ل وهـ «التبیین»"  رمز له بـ (هـ) على الط�عات اللاحقة فكانت المخطوطة الخامسة لد�ه، إلا أن قو 
أوهم القارئ أن النسخ الأخرى نظیرات لـنسختي ل وهـ في حین أن �ق�ة النسخ التي عناها لا ترقى إلى رت�ة  

 المقارنة معهما ف�عضها متأخر النسخ محتمل أن �كون نُسخ عن ط�عة العلم�ة أصلا.  
مخطوط ب�انات    171000لقد ضمت قاعدة ب�انات موقع الرق المنشور للمخطوطات وهو موقع �ضم    

). وهذا العدد لم  https://app.alreq.com/arمخطوطا لكتاب "الب�ان والتبین" للجاحظ (   ستة وعشر�ن 
�كن متاحا لهارون ولا لغیره من المحققین قبل العصر الحدیث، لكن قاعدة الب�انات لم تتضمن صورا إلا  

مخطوطا فقط، واكتفت في الأحد عشر ال�اق�ة بذ�ر المعلومات عنها �تا�ة. ومن بین هذه    لـخمسة عشر 
الخمسة عشر مخطوطا التي لدینا صور صفحات عناو�نها والصفحات الأخیرة فیها أهم المخطوطات التي  

ا محققو الكتاب وناشروه. وفي هذا  حفظها لنا التار�خ من �تاب «الب�ان والتبین» وهي التي اعتمد على أهمه
الم�حث نعرض لها �ما أننا وضعنا صورا للأخرى المهمة في ملحق بنها�ة هذه الدراسة. وتوجد مخطوطات  
قلیلة أهملناها �سبب أن �عضها متأخر جدا إلى عصر الط�اعة منقول عن ط�عة المكت�ة العلم�ة فهذا النوع  

إلا أنه في الواقع "كتاب منقول �خط الید" فحقه ألا ُ�عد في    و�ن سمي مخطوطا لكونه مكتو�ا �خط الید 
المخطوطات، و�عضها الآخر لا تكون ف�ه صورة العنوان جزءا من المخطوط فلا ق�مة توث�ق�ة لها في هذا  

 ال�حث.  
سنة   .1 هو  نسخها  من  الفراغ  تار�خ  و�ان  �الأستانة،  �و�ر�لي  مكت�ة  ومنها  684نسخة  هـ، 

أدب)(عبد السلام هارون،    4370تحت رقم ( مخطوطة مصورة محفوظة بدار الكتب المصر�ة  
 ). 98قطوف أدب�ة ، ص:  
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فلا وجود ل�اء ثان�ة في اسم الكتاب �ما أن الشدة فوق ال�اء المفردة واضحة في نسخة �و�رللي التي  
وصفها هارون �أنها أصح النسخ وأوثقها. وفي رأیي أن نسخة ف�ض الله المنقولة عن نسخة أبي ذر الخشني  

لا تقل   347ي �تبت بتار�خ الموثقة بتوق�عه وتعل�قه وقد نقل أبو ذر نسخته عن نسخة جعفر ال�غدادي الت
عن نسخة �و�رللي البتة بل تفضلها في �عض المواضع. وقد تكون ع�ارة هارون قالها قبل اطلاعه على  
نسخة ف�ض الله بدلیل وجودها في مقدمة الط�عة الأولى وهو لم �طلع على نسخة ف�ض الله إلا �عد صدور  

 الط�عة الأولى.  
هـ، ذات أقدم  587مصورة مخطوطة مكت�ة ف�ض الله �الأستانة، وهي نسخة قد ُ�تبت سنة   .2

تار�خ نسخ اعتمده ناشر الب�ان حتى الآن، وصرح الناسخ أن هذه النسخة منسوخة من نسخة  
هـ؛ (أي: �عد وفاة الجاحظ �مدة  347، وذلك سنة أبي جعفر ال�غدادي، وهي النسخة الكاملة 

والعنوان بها مشكول شكلاً تام�ا (الب�ان والتبیُّن) بتشدید ال�اء المضمومة  سنة)،    92لا تز�د على  
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(هارون، مصدر سابق). وهي النسخة التي �شیر إلیها هارون �الحرف هـ. وقد وصفها ناسخ  
الخط" المنمقة  النظیر  المعدومة  "النسخة  �أنها  عثمان�ة  نور  من  نسخة  الأخیرة  (الصفحة 

وتار�خ    250وعدد صفحاتها    - نور عثمان�ة     - )  3697( برقم    الب�ان والتبین  مخطوطة  
النسخة  وقد أكمل �تا�ة هذه النسخة على  :  �خط ثلث رائع. وقال في آخرها   1145نسخها  

النحر�ر أبي عمرو [كذا] محمد بن یوسف اللخمي    المعدومة النظیر المنمقة الخط الأدیب 
عثمان بن مصطفى �رامة لطف الله �ه في یوم الاثنین ثامن عشر رجب الفرد من شهور  

وأر�عین..  وخمس  ومائة  ألف  الرا�ط:    سنة  على  صورتها 
<https://app.alreq.com/ar/Manuscripts/Manuscript/8544c12b-d63e-

4320-890c-08d7a2ae095d> ( 
 

 

https://app.alreq.com/ar/Manuscripts/Manuscript/8544c12b-d63e-4320-890c-08d7a2ae095d
https://app.alreq.com/ar/Manuscripts/Manuscript/8544c12b-d63e-4320-890c-08d7a2ae095d
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تأل�ف    الب�ان والتبیُّن ف�ظهر بوضوح في عنوان المخطوط النف�س: «�شتمل هذا السفر على جم�ع �تاب  
أبي عثمن عمرو بن �حر الجاحظ روا�ة أبي جعفر ال�غدادي �ت�ه لنفسه �خطه محمد بن یوسف بن محمد  
بن یوسف بن محمد بن یوسف بن حجاج بن یوسف بن زهیر اللخمي » وتحت هذا العنوان شهادة من أبي  

الفق�ه الأدیب  ذر مصعب بن محمد بن مسعود الخشني صاحب الأصل هذا نصها «وأكمل الفق�ه الحسیب  
لأبي عثمن عمرو بن  الب�ان والتبیّن  أبو عمرو محمد بن یوسف بن محمد بن حجاج وفقه الله جم�ع �تاب  

عاني نثره ونظمه وشرحتُ له  �حر الجاحظ رحمه الله وعارض �تا�ه هذا �كتابي وفسرتُ له ما أشكل من م
غر�ب لغته و�ینتُ له  مواقع بلاغته حسب اعتناءي بهذا الكتاب ومزاولتي له فكمل له قراءة عليّ في العشر  
من ذي الحجة سنة س�ع وثمانین وخمس مائة والحمد � حق حمده قاله و�ت�ه �خطه أبو ذر بن محمد بن  

 تعالى ومصل�ا ومسلما على جم�ع أنب�ائه ومسلما ». فهذا  مسعود الخشني في التار�خ المذ�ور حامدا الله 
النص �خط أبي ذر الخشني دلیل إضافي مع المخطوط على أن عنوان الكتاب المتداول بین أهل العلم هو  
«الب�ان والتبیُّن». وهذان المخطوطان هما الحجة في تصح�ح عنوان الكتاب تضاف إلیهما النسخة التي  

) وهي نسخة خزانة القرو�ین  36- 35، ص  1994خي في �حثه المذ�ور (البوش�خي  وصفها الشاهد البوش� 
�فاس وهي التي رمز لها في هذا ال�حث �مق ولا ُ�عرف بین محققي الب�ان من اعتمد علیها. ونص العنون  

( ما بین قوسین من �لام الشاهد البوش�خي.  بها هو "السفر الثالث من الب�ان والتبیّن (هكذا ب�اء واحدة مشددة) 
وقد وضعتُ صورة لصفحة العنوان هذه في ملحق لهذه الدراسة استقیتُها من قاعدة ب�انات موقع الرق المنشور  

تأل�ف أبي عثمان عمرو بن �حر الجاحظ".  و��قاف الوهم الذي أشاعته الط�اعة   وهو موقع غیر مجّاني) 
ائجها مع النقد الخارجي الذي رأیناه في  لكن ثم قرائن أخرى �ض�فها النقد الداخلي لمتن الكتاب تتفق نت 

 المخطوطتین.  
إن أهم�ة هذا الموضوع لا تأتي من مجرد تحر�ف «تبیُّن» إلى «تبیین» فالتحر�ف بین الكلمات المتشابهة  
كثیر الحدوث في المخطوط العر�ي لكن �سبب أن هذا التحر�ف وقع في العنوان فإن أهمیته تزداد أضعافا  

 على وقوعه في المتن، و�ما قال الشاعر المخزومي:  
 

 كفوفة الظفر تخفى من حقارتها  
 

 ومثلها في سواد العین مشهور 
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  ، تحقیق: د. الدر الفر�د و�یت القصید ،  هـ)   ٧١٠  - هـ    ٦٣٩محمد بن أیدمر المستعصمي ( (          
 ) 136/ 4،  2015  ،  كامل سلمان الجبوري 

 
ولأهم�ة الكتاب نفسه ودوره الثقافي والأدبي، ولأن شیوع الاسم الخطأ �ان �سبب تحر�ف الط�اعة التي  

 ثوّرت توز�ع الكتب لأن المخطوط �ان محصور التداول ق�اسا �المطبوع في �ل العالم. 
فقد توصلت هذه الدراسة إلى أنه لا توجد أي مخطوطة قبل القرن العاشر یرد فیها اسم الكتاب «الب�ان  
والتبیین» فكل المخطوطات القد�مة الأصیلة �و�رللي وف�ض الله والقرو�ین ونسخة السرّاج مُجمعة على  

احظ أي دلیل تار�خي على �تا�ة  الاسم الصواب للكتاب «الب�ان والتبیُّن»، فل�س لدینا في ستة قرون �عد الج 
اسم �تا�ه «الب�ان والتبیین» ب�ائین. و�وجد فقط شبهة دلیل وهي هجاء ابن العر�ي المالكي في القرن السادس  
الهجري «الضلال والتضلیل» فاستن�ط منها �عضهم أن قصد ابن العر�ي التقف�ة بنفس إ�قاع الب�ان والتبیین  

قوة لعدم وجود "التضلل" في الاستعمال اللغوي أصلاً. ولو وُجدت لما ردت  ولكن هذه الإلماعة ل�ست بتلك ال 
 الحجة التار�خ�ة للمخطوطات الموثوقة. 

 
 

IV.  النقد الداخلي لمتن الكتاب 
 

قصدنا من النقد الداخلي هنا هو الكشف عن استعمال الجاحظ لمصطلح التبین لا التبیین داخل الكتاب  
نفسه. إذ یرد مصطلح «التبین» داخل متن الكتاب في عدة مواضع تختلف فیها النُّسَخ غیر أن النُّسَخ الأكثر  

لمواضع المختلف فیها.  فنجد  وثاقة وصحة تكاد تتفق على �تا�ة «التبین» بدل «التبیین» في �ل تلك ا 
م)   ، أخرجها عبد السلام    ) 3ص (هارون،  قوله: (لأنَّ مدار الأمر على الب�ان والتبیُّن، وعلى الإفهام والتَّفهُّ

هارون في الط�عة الأولى بلفظ " لأنَّ مدار الأمر على الب�ان والتبیین، وعلى الإفهام والتَّفه�م " ولم ُ�حِل إلى  
ت لكنه عاود في الط�عة الثان�ة فصحح الع�ارة في ضوء النُّسَخ الأوثق و�تبها " لأنَّ  اختلاف بین مخطوطا

م " وذ�ر عدد المخطوطات التي خالفت. ففي الصفحة   مدار الأمر على الب�ان والتبیُّن، وعلى الإفهام والتَّفهُّ
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من الط�عة الأولى بتحقیق هارون نلاحظ أن المحقق �تب ع�ارة الجاحظ على الوجه الخطأ    12- 11رقم 
 ولم یذ�ر وروده على الصواب ولو على أنه وجه آخر في مخطوطة أخرى هي من معتمداته في التحقیق. 

 

 
 

واسم فاعل من فعل لازم یدل    على الرغم من أن ع�ارة الجاحظ تتحدث عن اسم فاعل من فعل متعدٍّ 
علم، وأبین وأشد است�انة، والمفهم لك والمتفهم عنك، فهذه �لها تشهد لخ�ار الب�ان  تَ م والمُ علِّ على المفعول�ة �المُ 

وصنع ما لم ُ�عهد من مثله �أن أهمل ذ�ر الخلاف أ�ضا. لكنه عاد  لذلك والتبیُن. إلا أن المحقق لم ینت�ه 
 في الط�عة الثان�ة فصحح الخطأ: 
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ما عدا ل،    5من الصفحة ما عدا ل، هــ: «التبیین»، وفي الهامش    4فنراه �قول في هذه الط�عة الهامش  
ــ «والتفه�م»(هارون  ). والرجوع عن الخطأ فضیلة وهو الصواب، لكن نقد التحقیق واجب  12 -  11/ 1هــ

ا عن ذ�ر الفرق في  أ�ضا فإنه قد أضاف إلى مصادره إحدى المخطوطتین فقط مما �عني أنه غفل أو سه
الط�عة الأولى. وغیر مست�عد أن �كون ظن ما هو صواب في نفسه خطأ لمخالفته مخطوطات أخرى.  

عاما في بدا�ة مسیرته    38أي حین �ان عمره    1948وُ�لتمس العذر للمحقق أنه أخرج الط�عة الأولى عام  
ة الأولى أساسا للنقد ولذلك قال : (البوش�خي  التحق�ق�ة. وقد انتقده الشاهد البوش�خي لأن البوش�خي اتخذ الط�ع

، الهامش) معلقا على قول هارون : "وقد اتخذتُ نسخة �و�رللي أصلا لهذه النشرة (أي  37ص    1995
الط�عة الأولى) ، منبها على ما بینها و�ین سائر النُّسَخ من خلاف) [قال البوش�خي مشككا] إلا إذا تعلق  

من الط�عة    101/   4،  5/   3،  200،  186/   1ق یتخذ سائر النُّسَخ أصلاً (ن، ب الأمر بـ"التبیُّن" فإن المحق 
من الط�عة الأولى)". وهذا في رأیي أقسى نقد وُجه إلى هارون في    5/  2،  11/ 1الأولى) وقد یترك التنب�ه ( 

 صن�عه مع �تاب الجاحظ الأهم.   
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وقال الجاحظ في موطن آخر: (قال صاحب البلاغة والخطا�ة، وأهلُ الب�انِ وحُبُّ التبیُّن: إنّما عاب  
): (لأن مدار الأمر والغا�ة  76/  1، وفي ( 80النبي صلى الله عل�ه وسلم المتشادقین والثّرثار�ن ..... ) ص 

بلغت الإفهام وأوضحت عن المعنى،  التي إلیها �جري القائل والسامع إنما هو الفهم والإفهام؛ ف�أي شيء  
 فذلك هو الب�ان في ذلك الموضع). فهنا �شرح الجاحظ ما المقصود �الإفهام فهو الب�ان أما التفهم فهو التبین.  

): (وأنا أوص�ك  200/  1): (ول�س هذا ال�اب مما یدخل في �اب الب�ان والتبیین). و�ذلك ( 186/ 1(   
): (هذا أ�قاك الله الجزء الثالث،  5/  3ألاَّ تَدَعَ التماس الب�ان والتبیین إن ظننت أن لك فیهما طب�عة). و�ذلك ( 

الله آخر ما ألفناه من �تاب "الب�ان والتبین")،  ): (وهذا أ�قاك  101/  4من القول في الب�ان والتبیین). وقوله: ( 
أن نبتدئ صدر هذا الجزء الثاني من الب�ان والتبین �الرد على    -أ�قاك الله    -): (أردنا  5/  2وقوله: ( 

الشعو��ة). فإنها �لها من المواضع التي وهمت فیها �عض النُّسَخ ولذلك نجد هامشا ف�ه تعلیق هارون �قوله:  
 ن").  (ل، هـ: "التبیُّ 

مخطوطة للب�ان    26وقد ثبت لنا �عد شراء الدخول إلى قاعدة ب�انات موقع "الرق المنشور" وف�ه ب�انات 
أوردهن الموقع مع صورة لصفحتي العنوان والصفحة الأخیرة ولم �كن هارون قد اطلع     15والتبین منهن  

 على �ثیر منها �ظهر جل�ا أنها "الب�ان والتبین" فقط.   
): (و�انوا �أمرون �التبین والتثبت، و�التحرز من زلل  197/  1الجاحظ،  ومن مواضع اتفاق النُّسَخ ( 

): (وصرف  293/  3الجاحظ،  الكلام). و�ذلك من المواضع التي اتفقت علیها جم�ع النُّسَخ أ�ضا قوله: ( 
 أوهامهم إلى التعرف، وحبب إلیهم التبیّن). 

): (قال  271/  1الجاحظ،  وثمة موضع واحد من مواضع ورود اللفظة لم تتفق عل�ه ل وهـ وهو (    
صاحب البلاغة والخطا�ة، وأهل الب�ان وحب التبین). قال هارون (ما عدا هـ «التبیین») مما �عني أن  
النسختین ل وهـ قد اختلفتا في هذا الموضع فهو في ل «التبیین» وفي هـ «التبیُّن»، وهذا الموضع من  

ى شفوف نسخة ف�ض الله التي سبق وصفها  المواضع التي �حتملها الس�اق. وفي رأیي أن هذا من الأدلة عل 
 على نسخة �و�رللي التي جعلها هارون الأولى. 

): (فأما  273/  1الجاحظ،  ومن المواضع التي ورد فیها لفظ «التبیین» مقصودا �ه إفهام الغیر قوله ( 
نفس الب�ان فك�ف ینهى عنه، وأبْیَنُ الكلام �لام الله، وهو الذي مدح التبیین وأهل التفصیل) فإن عطف  
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"أهل التفصیل" �عیّن الكلمة �أنها تبیین لا تبیُّن في هذا الموضع وعسى أن �كون هذا الموضع هو أخلص  
موقع وردت ف�ه مفردة «التبیین» في عموم الكتاب. وثم موضع آخر محتمل س�قت الإشارة إل�ه وهو الموضع  

 الذي اختلفت ف�ه نسختا ل، وهـ.   
): (و�نما مدار الأمور والغا�ة التي ُ�جرى إلیها: الفهم ثم الإفهام، والطلب ثم التثبت).  39/  2الجاحظ،  ( 

فهاهنا قدم الفهم على الإفهام أي التبین على الب�ان، وأما الطلب ثم التثبت ف�جوز أن �كون عنى طلب  
 الإ�ضاح أو طلب الاست�ضاح. فعلى أحد المعنیین �كون الب�ان أو التبین.  

): (آخر الجزء الأول من �تاب الب�ان والتبین). قال هارون :(هذه خاتمة نسخة  207/  2الجاحظ،  ( 
فهي: "تم الجزء الأول من الب�ان والتبیین"، وخاتمة هـ: هنا  الأصل وهي ل. أما خاتمة ب، جـ والت�مور�ة  

 كمل نصف الدیوان �حمد الله). أي أن النسختین هـ ول اختلفت ع�اراتهما تماما.   
نخلص مما سبق أن جم�ع النسخ لم تُجمع على لفظة «التبیین» إلا في موضعین اثنین وثم موطن ثالث  

 :وردت نقلا عن على بن الحسین ول�س من قول  المؤلف 
: لو �ان النّاسُ �عرِفون جُملةَ الحال في فضل الاست�انة، وجملةَ  وقال عليُّ بنُ الحسَین بنِ علي   رحمه �َّ

الحال في صواب التَّبِیین، لأَعَرُ�وا عن �لِّ ما تخَلَّجَ في صدُورِهم، ولَوجَدوا من برْدِ ال�قین ما ُ�غْنیهم في  
ورٍ �الجَهْل، ومفْتُون �العُجْب، ومعدولٍ �الهوى  الأّ�ام القلیلة العِدّة، والفِكْرة القصیرة المُدّة، ولكنَّهم من بین مغم

فأما المواضع الأخرى فإنها من  .    26عن �اب التثبُّت، ومصروفٍ �سوء العادة عن فَضْلِ التَّعلُّم ... ص
 أوهام النساخ �ما تبین.   

و�قتضي النقد الداخلي لمتن الكتاب الاطلاع على مؤلفات الجاحظ الأخرى ومقارنة أسلو�ه في استعمال  
لفظي التبین والتبیین. وهذا أمر لو استُقصي لكثُر وخرج عن الإمكان المقدور لهذا ال�حث لكن ما لا یُدرك  

ولا تحس،    فهي لا تتبیَّن ة والصامتة.  )  "الأجرام الجامد 45/  1كله لا یُترك جلُّه. فنجد في �تاب الحیوان ( 
ولا تفهم ولا تتحرك إلا بداخل یدخل علیها". فقوله فهي لا تتبین من التبیُّن ولو �انت من التبیین لقال فهي  

والرغ�ة  ) في ذم �تب الزنادقة "ولو ...لكانوا ممن قد �جوز فیهم تعظ�م الب�ان  56/ 1لا تبیِّن. وفي الحیوان ( 
 ".  في التبیُّن 
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V. «الدراسات التي خلصت إلى ترج�ح «التبیُّن» على «التبیین 
 
  –   97وقد رجح هارون نفسه في (ص:  م).  1988ت:  عبد السلام محمد هارون (   قطوف أدب�ة،  -1

بتشدید ال�اء المضمومة بدلا من المشهور  ) �صواب �ون اسم �تاب الجاحظ (الب�ان والتبین)  98
الشائع الذي سار عل�ه هو أ�ضا في ط�اعة الكتاب أر�ع ط�عات تحت اسم «الب�ان والتبیین»، فقال  

سمعتكم تقولون ...    مجی�ا على من استشكل منه لفظ اسم الكتاب �الب�ان والتبین: التبین ... والتبیین: 
(لا بدَّ أن الصحفي السائل سمعه �قول ذلك في �لمته التي ألقاها إ�ان نیله جائزة    "الب�ان والتبین"
  الف�صل السعود�ة فيهـ) �مجلة  1401سنة ( عه  أجري م. بدلیل أن الحوار  1981الف�صل عام  

والكلمة    نُشر هذا الحوار ضمن �تاب (قطوف أدب�ة)،  ثم  ،  1981في أو�تو�ر    منها   ) 54العدد ( 
: «والب�ان    الدق�قة السا�عة التي ألقاها عبد السلام هارون موجودة على الیوتیوب وفیها �قول في  

 والتبیُّن». را�ط الكلمة �صوت عبد السلام هارون : 
<https://www.youtube.com/watch?v=aL8-I0LTcJQ&t=429s>) 

ن" ... وقد �ان المتداول لدى الكثیر�ن  في الإجا�ة السا�قة ع�ارة "التبیُّ كما رأیتكم الآن تكررون  -
 تفسیر�م لذلك؟  "التبیین" ... ما  

هو  هذه ملاحظة وجیهة بلا ر�ب ... وأنا معك في أن المعروف المتداول في اسم هذا الكتاب   -
المنطق،  ولكن طب�عة الأمور ترى أن هذه التسم�ة لا تتمشى مع  - ب�اءین  - "الب�ان والتبیین" 

أشهر  فإن الب�ان هو التبیین �عینه، ونحن نر�أ �الجاحظ أن �قع في مثل هذا العیب في تسم�ة 
كت�ه وأسیرها، والدارس لهذا الكتاب یرى أنه ذو شقین متداخلین: الشق الأول: هو ما اختاره  

من النصوص والأخ�ار، والأحادیث والخطب والوصا�ا، و�لام الأعراب والزهاد، ونحو  الجاحظ  
م�كرة،  والشق الثاني: هو النقد الأدبي في صورته ال   ".  ما �عن�ه الجاحظ �كلمة "الب�ان ذلك، وهو  

فاحصة في نقد نصوصه، وفي الكلام �صفة عامة، تسمى �عد  فللجاحظ في هذا الكتاب نظرات  
هذا من  والقواعد التي ساقها الجاحظ هو ما عناه �كلمة "التبین"،  ذلك �فن "النقد"، فهذه النظرات  

وقد أثبت    - الكتاب  ناح�ة، وهناك ناح�ة أخرى تار�خ�ة وثائق�ة؛ فإن النسخ العت�قة من هذا  

https://www.youtube.com/watch?v=aL8-I0LTcJQ&t=429s
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وهذا ما �جده القارئ بوضوح  تقطع �أن عنوانه هو "الب�ان والتبین"،    - صورتها في تقد�مي للكتاب  
أدب)، وتار�خ    4370تحت رقم ( في مصورة مخطوطة �و�ر�لي المحفوظة بدار الكتب المصر�ة  

في مصورة مخطوطة مكت�ة ف�ض الله،  ، و�ذلك نقرأ هذا العنوان بوضوح  684كتابتها هو سنة  
) وهناك �حمد الله صورة  887رقم ( وهي في معهد المخطوطات �جامعة الدول العر��ة تحت  
یوسف بن حجاج اللخمي. وقد قرأها  منها، وهذه النسخة مكتو�ة �خط أبي عمرو محمد بن  

هـ، و�تب هذا الناسخ    587الخشني في سنة  وراجعها على الإمام أبي ذر ابن محمد بن مسعود  
الثالث من هذا الكتاب ما نصه: "كتب هذا السفر  الذي نسخ منه الثلث    أنه وجد في آخر السفر 

والتبین نسخة أبي جعفر ال�غدادي، وهي النسخة الكاملة،  وهو مشتملٌ على جم�ع �تاب الب�ان  
الآخر من سنة س�ع وأر�عین وثلثمئة"؛ أي: �عد وفاة الجاحظ  فتم �عون الله وتأییده في غرة ر��ع  

وسأعید هذه التسم�ة الصح�حة إلى نصابها في الط�عة الخامسة  سنة،    92�مدة لا تز�د على  
 . إن شاء الله تعالى 

لم یُنسأ له في الأجل ل�حقق ما وعد �ه. ثم ما فتئ الناس �ط�عون    هارون رحمه الله   و�بدو أن   -
 تحق�قه بنفس العنوان "الخطأ". 

) عنوان المقالة: دراسة في مصادر الأدب، د. الطاهر أحمد مكي،  67  –  66(ص:    مجلة الهلال  -2
: عرض للخلاف في اسم �تاب الجاحظ هل هو  178ورد في ص:  ناقشه: د.محمود الطناحي.  

الذي لم ُ�حسم �عد، لكني أحب أن أض�ف  والتبیُّن" أم  "والتبیین" ب�اءین اثنین؟ وهو الخلاف  "الب�ان  
أولاً: زرت مكت�ة القرو�ین �مدینة فاس �المغرب  الخاصة؛  جدیدًا في هذا الموضوع من واقع التجر�ة  

عضوًا في �عثة معهد المخطوطات التا�ع للمنظمة العر��ة  م   1975عام   - حرسه الله    - الأقصى  
ب على  جزءًا مخطوطًا من �تاب الجاحظ، هو الجزء الثالث، وُ�تللتر��ة والثقافة والعلوم، وهناك رأیت  

ا، وهذه المخطوطة مكتو�ة  صدره في العنوان "الب�ان   والتبین" ب�اء واحدة مشددة مضمومة واضحة جد�
�قلم أندلسي نف�س موغل في القدم، وجاء    - وذلك من سمات المخطوطات القد�مة    -على رق غزال  

المخطوطة أنها معارَضة بثلاثة أصول صح�حة، ذات حواشٍ ق�مة: أصل أبي الولید الوقَّشي  �آخر  
هـ أ�ضًا، وأصل  489، وس�أت�ك حدیث آخر عنه، وأصل عبدالملك بن سراج المتوفى  هـ 489المتوفى  
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ولم یَرَ ش�خنا عبدالسلام هارون هذا الجزء النف�س من    - لم أعرف تار�خ وفاته    - عطاء بن ال�اذش  
عل�ه  ثانً�ا: هذا التوثیق لكلمة "التبین" التي جاءت في صدر هذه المخطوطة العت�قة قد �عكر  الكتاب،  

تحقیق    - من الجزء الثاني    477ما قرأته في �تاب العواصم من القواصم لأبي �كر بن العر�ي ص:  
التي تحمل اسم  وط�عته هي الط�عة الكاملة للكتاب، ولا تغتر بتلك الط�عة    -الد�تور عمار طالبي  

بتار�خ الصحا�ة، وقد  الش�خ الجلیل محب الدین الخطیب، فإنما هي جزء صغیر من الكتاب خاص  
ابن العر�ي عن الجاحظ،    ن�َّه الش�خ محب الدین على ذلك، قرأت في ذلك الموضع من الكتاب �لام 

ألا ترشح �لمة "التضلیل" �لمة  فقد أشار في س�اق ذمه له أنه صاحب �تاب "الضلال والتضلیل"، 
الب�ان  "التبیین" من حیث جاءت على وزنها؟   الفاضل عن مخطوطات �تاب  المؤلف  ثم تحدّث 

أماكنها، ثم ذ�ر أن الأستاذ عبد السلام هارون نشر الكتاب، مستخدمًا  والتبیین، ووصفها ودل على  
والحق أن ذلك �ان من  الكتاب، �استثناء مخطوطة مكت�ة ف�ض الله أفندي �إستانبول، مخطوطات 

م فقد رجع  1960  - هـ    1380عام  ش�خنا في الط�عة الأولى للكتاب، أما في الط�عة الثان�ة الصادرة  
تب هذه الع�ارة: "الط�عة الثان�ة  الكتاب، فكإلى تلك المخطوطة، ونص على ذلك في صدر عنوان 

تمتاز �مقابلتها على نسخة مكت�ة ف�ض الله". ثم نشر في: مقالات العلامة الد�تور محمود محمد  
صفحات في  الطاهر أحمد مكي   دراسة في مصادر الأدب للد�تور    513  –  512/  2(   الطناحي 

التراث والتراجم واللغة والأدب، القسم الأول، جمعها ورتبها: محمد محمود محمد الطناحي، �محمد  
ناصر العجمي). إن ملاحظة د. الطاهر أحمد مكي أن ابن العر�ي المالكي هجا �تاب الجاحظ �أنه  

«الب�ان والتبیین»،    «الضلال والتضلیل» وأن إ�قاع ذلك �عني ضمن�ا أن ابن العر�ي �ان �سمي الكتاب 
ل قد �شیر فقط إلى القِدم النسبي للخطأ. ولا  فهذا محتمل جدا لكنه لا �شیر إلى صحة العنوان، ب

ننس أن ابن العر�ي قد سرت عل�ه أخطاء ثقاف�ة �ثیرة غیر هذا من مثل شتمه لابن قتی�ة �أنه أخ�اري  
تالف �سبب أن �تاب "الإمامة والس�اسة" المنحول على ابن قتی�ة قد�م النحل عل�ه فلم �ستطع ابن  

 تب ابن قتی�ة لشعر �ما في الإمامة والس�اسة من المطعن.  العر�ي تبین الصواب ف�ه ولو قرأ �
. للد�تور الشاهد البوش�خي، وسوف  مصطلحات نقد�ة و�لاغ�ة في �تاب الب�ان والتبین للجاحظ -3

نخصص له م�حثا خاصا �ه من جهة أنه أهم دراسة سا�قة لهذا الموضوع ومن جهة الحاجة إلى  
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الإضافة إل�ه وتصح�حه في �عض ما ذهب ظنه إل�ه وخاصة أنا قد عثرنا على أحد المخطوطات  
التي هي الأصول الثلاثة التي عورضت بها القطعة المت�ق�ة من مخطوط خزانة القرو�ین �فاس التي  
أشاد بها �ثیرا في �حثه. وف�ه فصل خصصه المؤلف لقض�ة عنوان �تاب الجاحظ الشهیر �اسم  

): (هذه أهم الأدلة،  46ومما جاء ف�ه (ص:  ن والتبیین" وخلص إلى ترج�ح (الب�ان والتبین)؛  "الب�ا 
�أن العنوان    –إن لم �كن �قینًا قاطعًا فهو أقرب ما �كون إلى ال�قین    – ولعلها �اف�ة لتحصیل اقتناع  

ب�اءین، وعسى أن    الحق�قي للكتاب هو: "الب�ان والتبین" ب�اء واحدة مشددة، ول�س "الب�ان والتبیین"
�كون في ذلك ب�ان لحق�قة، وفصل في نزاع، وتصح�ح لتحر�ف، و�نصاف لصواب مهجور من خطأ  
مشهور، وخدمة للعلم وأهله، و�ا� التوفیق. وقد ناقشنا الأستاذ البوش�خي �ثیرا في هذا ال�حث لأن  

استه وتعقی�ا وتت�عا وتفصیلا  دراسته هي أفضل ما اطلعنا عل�ه في الموضوع و�عد �حثنا هذا توس�عا لدر 
 �عرض المخطوطات �لها.  

(الب�ان    ). للشر�ف حاتم بن عارف العوني، وقد جاء ف�ه: 33رقم    83(ص:    العنوان الصح�ح للكتاب  -4
بهذا العنوان، بتحقیق ش�خ  هـ"، طُ�ع هذا الكتاب الأصیل من �تب الأدب  250والتبیین للجاحظ "ت:  

بتحق�قه �لها �العنوان السابق، ثم أجري مع  المحققین عبدالسلام محمد هارون، وطُ�ع أر�ع ط�عات 
) منها، ونُشر هذا  54الف�صل السعود�ة في العدد ( هـ) �مجلة  1401ش�خ المحققین حوارٌ سنة ( 

ب في هذا الحوار اسم �تاب الجاحظ، وذ�ر أن صوا�ه  الحوار ضمن �تاب (قطوف أدب�ة)، وقد   صوَّ
هذا    مشددة مضمومة، ودلَّل على ذلك �أدلة نعجب معها ��ف خالفها هو (الب�ان والتبین) ب�اء واحدة  

ب خطأه بنفسه، حتى قال في آخر �لامه:  المحقق القدیر (عل�ه   رحمة الله)! و�كف�ه أنه لما أخطأ صوَّ
  2هذه التسم�ة الصح�حة إلى نصابها في الط�عة الخامسة إن شاء الله")، وأحال في الهامش "وسأعید  

هـ)،  1409الط�عة الأولى (   –إلى: قطوف أدب�ة حول تحقیق التراث: لعبد السلام محمد هارون  
). من حق العوني أن �ستغرب من هنات في التحقیق ارتكبها  98  -   97(   - مكت�ة السنة: القاهرة  

الش�خ هارون لكن �ما سبق أن قلنا إن هذا الكتاب من بواكیر تحق�قاته التي نضجت أكثر ف�ما �عد  
ون من حیث الشرح والتعلیق  مل هار استحق معها أن �صفه العوني وغیره �أنه "ش�خ المحققین". إن ع 

ی�قى ممتازا بید أن عمله من حیث مقارنة المخطوطات التي هي جوهر فن التحقیق قد أص�ح �حاجة  
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 إلى مراجعة، وهذه الدراسة هي مساهمة في تلك المراجعة من حیث تحقیق العنوان.   
البزور  -5 أحمد  د.  لـ  على    مقال  منشور  العنوان)  و�شكال�ة  للجاحظ  والتبیین"  "الب�ان  (كتاب 

ن» هو مخطوطة �و�رللي التي   وحججه في ترج�ح «التبیُّ   ، ) https://shorturl.at/lmIhO( الش�كة 
هارون في تحق�قه وعرض صورا منها في مقدمته لتحقیق الب�ان، ف�قول: و�الرجوع إلى نسخ    ا اعتمده 

أصول الكتاب یتضح أن العنوان الحق�قي هو الب�ان والتبین، ب�اء واحدة مشددة مضمومة و�عد ذ�ر  
المخطوطات �ض�ف ز�ادة في التثبت �ذلك الأمر �النس�ة لنسخة خزانة القیروان �فاس تحت رقم  

، ونص العنوان هو: (السفر الثالث من الب�ان والتبیُّن). وقد عرضتُ صور �لتا المخطوطتین  1244
 في ملحق هذه الدراسة.  

") د. زهرة خل�فة  العناو�ن "التبین أم التبیین من قضا�ا  مجلة �ل�ة التر��ة جامعة الزاو�ة تحت عنوان: (  -6
خل�فة(   زهرة  الزاو�ة،  211- 203)، ص.  2019سل�مان.(سل�مان،  جامعة   (2019 -09 -30  ،

 . 9لیب�ا، عدد الصفحات  
 الفصل الثالث).   52  -  50(ص:    المصطلح النقدي عند الجاحظ من خلال الب�ان والتبیین  -7
أجمل �تاب في ح�اتي: الب�ان والتبیین للجاحظ).    530/  2/  1(   مقالات د. محمود محمد الطناحي  -8

واحدة مشددة، وراجع ما  قال: "وهذا أ�قاك الله آخر ما ألَّفناه من �تاب: الب�ان والتبیُّن"؛ هكذا ب�اء  
 . 522م،  1979كتبته في عدد الهلال الماضي، سبتمبر  

 ؛ م�شال عاصي. مفاه�م الجمال�ة والنقد في أدب الجاحظ -9
على موقع    في رسم �تاب الجاحظ (الب�ان والتبیین) أم (الب�ان والتبین)؟ )،  2021(  محمد تبر�ان  -10

الألو�ة إذ اعتمد على �تاب الد�تور الشاهد البوش�خي «مصلحات نقد�ة و�لاغ�ة» وقد خلص إلى  
و�عد سبر الآراء فیها وتجاذب الفكر حولها، و�سط الحجج الكاشفة لها؛ عنَّ  ما توصل إل�ه فقال: "

لأكثر ال�احثین فیها وجه الحق وأسفر لدیهم قناع الرأي، وهو أن الصواب في عنوان �تاب الجاحظ  
ولعل في ما أعرضه وأُحیل إل�ه من عنوانات ال�حوث والدراسات    إنما هو: (الب�ان والتبین) ل�س غیر. 

هذا، ول�س لي في ذلك إلا الجمع والتنسیق، وشيء من   مقنع للقارئ الكر�م، وغن�ة لل�احث الأمین. 
البوش�خي الق�مة في الموضوع.  وهو  " إلا أن مقاله ال�حثي تلخ�ص ممتاز لدراسة  التهذیب والترتیب. 

https://shorturl.at/lmIhO
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 <https://shorturl.at/oB1ak>: موجود على الرا�ط 
 
 

VI.  حث الشاهد البوش�خي عن عنوان الكتاب� 
 

. وحاول تصن�ف مواقف ال�احثین  46إلى    27صفحة من الكتاب من ص    19جاء هذا ال�حث  في  
من الخلاف بین "التبیّن" و"التبیین" وعرض أقوالهم على أساس تار�خي ابتداء �الأقدم ثم �الأحدث منه. وهو  

وعرضه �شيء من التفصیل. وقد بینا وجود النظر في ذلك    لها تار�خ أول من أشار إلى أن هذه القض�ة  
خ زائدة على النسخ التي اعتمدها  سَ التصن�ف دون القدح في أصالة ال�حث في نفسه. وقام �التعر�ف بنُ 

هارون ولا س�ما نسخة خزانة القرو�ین �فاس. ونقل قول العابد الفاسي رحمه الله في فهرس الخزانة: "كتاب  
(صح) فوق ال�اء شدة مضمومة).. السفر    - مكتو�ة �خط یده والجذاذة �لها  - الب�ان والتبیُّن (و�تب �خط یده  

الثالث منه سفر ضخم �خط أندلسي صح�ح، في رق الغزال، مقابل على أصول صح�حة. و�ثیرا ما �شیر  
الكاتب في هامش الجزء إلى المخالفات الواقعة في الأصول المقابل علیها. و�الجملة فهذا السفر من الأصول  

آخره تار�خ النسخ ولا اسم الناسخ. .. مع تحب�س الخل�فة مولاي علي بن محمد بن عبد  العت�قة ولم یوجد في  
�عني أن المخطوط ناقص لا �شمل  - ). وأضاف ولا یوجد منها سوى ذلك السفر  35.(ص  1183الله عام  

ولو وصلت تامة لوصل أصل ر�ما �ان أعظم أصول الكتاب المعتمد علیها في تحقیق    - جم�ع الكتاب 
 ) حتى الآن وذلك لسببین: (الب�ان 

أنها معارضة بثلاثة أصول صح�حة ذات حواشٍ: أصل الوقَّشي ورمزه فیها (ش)، وأصل ابن سراج،  
(علق الشاهد البوش�خي �أن أبناء ال�اذش بین علماء الأندلس �ثیر    ورمزه (ج)، وأصل عطا بن ال�اذش 

ولكن عطا هذا لم ُ�عثر له على خبر. وهو محق فقد راجعنا دائرة معارف شخص�ات الأندلس في موقع  
https://www.eea.csic.es/pua/  شخص�ة فلم نجد له ذ�را. والغالب على   11862وهو موقع �ضم

وقد حاول البوش�خي أن �عرف �أصحاب   .  الظن أنه تحر�ف لأن عطا ل�س اسما مشهورا في الأندلس) 
النسخ الثلاثة التي عورضت بها نسخة خزانة فاس وهم الوقَّشي وابن سراج وعطا بن ال�اذش فأما الوقّشي  

https://shorturl.at/oB1ak
https://www.eea.csic.es/pua/
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فلا شك أن تعر�فه �ه تار�خي وأما ابن سراج فف�ه نظر وأما عطا بن ال�اذش فلم �عرفه. وسبب قولنا إن في  
): «أبناء سراج  36ص    4تعر�فه �ابن سراج صاحب الأصل الثاني نظرا هو أنه قال (البوش�خي: الهامش  

ن... محیي رسم علم اللسان �جز�رة  بین العلماء والاد�اء �الأندلس �ثیر، ولكن اشهرهم (( هذا الش�خ ابو مروا 
الاندلس ... وحاوي قصب السبق في إحراز �عید غا�اته، وتجاوز اقصى نها�اته ...)) الذخیرة القسم الأول  

)، وهو عبد الملك بن سراج إمام اللغة �الأندلس غیر مدافَع ... �انت الرحلة في وقته ال�ه ومدار  2/ 308( 
أ   ... ... سنة  اصحاب الآداب واللغات عل�ه  ... (ولد)  العرب وأصدقهم ف�ا �حمله  للغات  الناس  حفظ 

  2/ 110). قال في ال�غ�ة  1/ 346ار�عمائة ... وتوفي ... لیلة عرفة سنة تسع وثمانین وار�عمائة)) (الصلة  
(قال في الر�حانة .... درس الجمهرة فاستظرها واستدرك الأوهام على المؤلفین، وطال عمره مع ال�حث  

:    4/ 162و�ان �قول: طر�حتي في �ل یوم س�عون ورقة ...)). وقد اجتمع �الوقّشي. جاء في النفح  والتنقیر،  
واجتمع ابو الولید الوقّشي وأبو مروان عبد الملك بن سراج، و�انا فر�دي عصرها حفظا وتقدما فتعارفا ...)).  

فهرسة ما رواه عن شیوخه  والراجح ان ابن سراج هذا هو صاحب الأصل (ج)، لقول ابن خیر الاشبیلي في  
: ((كتاب الب�ان والتبیین للجاحظ، حدثني �ه ش�خنا ابو عبد الله جعفر بن محمد ابن مكي رحمه الله،  326

ولم   الافلیلي.  بن  القاسم  أبي  الوز�ر  عن  عل�ه،  منه  قراءة  سراج،  بن  الملك  عبد  مروان  ابي  عن 
 : وهذه محاولة جیدة من البوش�خي لكنا لا نوافقه على ظنه لسببین روا�ة)) »   ف�ه  له  تكن 

أن �ون أحد علماء اللغة الأفذاذ في الأندلس الذین أثنى علیهم ابن �سام وابن �شكوال والمقّري   .1
اسمه ابن سراج لا �ستلزم أن �كون هو صاحب المخطوطة الأصل التي عورضت بها نسخة  

 فاس، فلا تلازم.  
أننا قد عثرنا أثناء الق�ام بهذه الدراسة على مخطوطة قد�مة للب�ان والتبین یرد في آخرها اسم   .2

. فالقول إن هذا الناسخ هو المقصود أولى  حیدرة بن الحسن الدمشقي السراج ناسخها وهو  
بلا مقارنة مما ذهب إل�ه ظن ال�احث البوش�خي في �لامه أعلاه. (انظر الملحق لهذه الدراسة  

السل�مان�ة   بین    3883نسخة  المقارن  التار�خي  ال�حث  و��قى  الثلث).  �خط  المكتو�ة 
ل في المسألة. لكن  هو الذي �فص   3883المخطوطتین مخطوطة فاس ومخطوطة السل�مان�ة  

لحین أن تنجز تلك الدراسة المقارنة ی�قى ما أثبتناه هنا هو أرجح الأقوال. علما �أن مخطوط  
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ابن السراج الذي عثرنا عل�ه هو أ�ضا مخطوط ناقص �شمل الجزء الثالث فقط. قال قره بلوط  
هـ قطعة من الجزء الثالث"( علي    ٤٥٣؛  ١٢٨ورقة    ٣٨٨٣عن المخطوط : "أسعد أفندي رقم  

.). ومن حسن  ٢315:  3م،    ٢٠٠١  - هـ    ١٤٢٢الرضا قره بلوط وأحمد طوران قره بلوط، ، 
من مخطوطتي القرو�ین �فاس ومخطوطة ابن السراج �لیهما هو    الحظ أن القسم المت�قي 

الجزء الثالث فسوف یتمكن من ُ�جري الدراسة المقارنة علیهما من إث�ات (أو نفي) أن مخطوطة  
ابن السراج هي المرموز لها بـ(ج) التي عورضت بها نسخة القرو�ین. وهو ما ترجحه هذه  

 الدراسة ترج�حا �قترب من ال�قین. 
 
 

VII. الخاتمة 
 

تبین من خلال ال�حث أن النسخ المخطوطة الأصل�ة من �تاب الجاحظ قد اتفقت على أن اسم الكتاب  
"الب�ان والتبیُّن" في عنوانه وفي داخله وأن النسخ الأخرى الحدیثة الكتا�ة في نها�ة القرن التاسع عشر قد  هو  

تأثر ناسخوها �الط�عة الأولى من الكتاب على الحجر وفیها استعمل عنوان الب�ان والتبیین. فكان لتلك الط�عة  
بد السلام هارون قد تبین له منذ الط�عة الثان�ة  دور سلبي في سیرورة الاسم الخطأ للكتاب. �ما أن المحقق ع 

�عد عثوره على نسخة من مكت�ة ف�ض الله أن النسختین الأصلیتین �و�رللي وفضل الله اللتین رمز لهما بـ  
(ل، هـ) متفقتان على تسم�ة الكتاب �التسم�ة الصح�حة وهي "الب�ان والتبیّن" في العنوان وفي المتن. وقد  

أخر�ات ح�اته عن التسم�ة الخاطئة. نعرف ذلك من التسجیل الموجود �صوته عام  تراجع المحقق في  
حین تسلم "جائزة الف�صل لخدمة التراث العر�ي الإسلامي" وف�ه �قول �صوت واضح (في الدق�قة    1981

التبیُّن»  ) اسم الكتاب: “الب�ان والتبیُّن". ووعد أن �ط�ع الكتاب في الط�عة الخامسة �اسمه الصواب «الب�ان و 7
لكن محقق الكتاب �اغته الأجل عن أن �فعل ذلك. ومع ذلك فقد صحح المتن واحتفظ �الخطأ في العنوان  

 في الط�عات التي ط�عها في ح�اته. 
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إن ثم دراسات عن تحقیق العنوان أفضلها بلا شك دراسة الشاهد البوش�خي التي تضمنها �تا�ه لكن مع  
ذلك في �عض تصن�فاته لتار�خ الخلاف في التسم�ة نظر وقد قمنا في هذا ال�حث �مراجعة الدراسات الأصل�ة  

�دراسة المستشرق الفرنسي  التي تناولها �ترجمة المستشرق دي سلان لكتاب ابن خلكان إلى الإنكلیز�ة و 
 هوارت: «تار�خ للأدب العر�ي» المترجمة أ�ضا إلى الإنكلیز�ة وانتقدنا �عض ع�اراته.  

مخطوطا بین تام وناقص لكتاب الب�ان    26خلصت هذه الدراسة إلى أن التار�خ قد حفظ على الأقل  
  15والتبین للجاحظ تضمنتها قاعدة ب�انات موقع "الرق المنشور" غیر أن الموقع لم یتضمن صورا إلا ل ـ

 مخطوطا فقط منها تلك الموصوفة �الأهم تار�خ�ا.  
وخلصت هذه الدراسة أ�ضا إلى أن أفضل المخطوطات هي مخطوطة ف�ض الله وأنها خیر من مخطوط  

 كو�رللي التي منحها هارون الدرجة الأولى.  
دة مشددة هو العنوان الصح�ح لكتاب الجاحظ هو أمر مقطوع  ح إن الأدلة على �ون الب�ان والتبین ب�اء وا 

ز�ادة على ما    –ح فقط، وعل�ه تتفق المخطوطات وقد حفظ لنا التار�خ توث�قین آخر�ن مهمین جدا  �ه لا مرجّ 
�خط ابن خلكان و�خط أبي ذر الخشني أ�ضاً �كت�ان اسم الكتاب    - في عناو�ن المخطوطات ومضامینها 

 «الب�ان والتبیّن».  
 تضمنت هذه الدراسة ملحقا �صور أصح مخطوطات �تاب الب�ان والتبین وأوثقها. 

عثرنا أثناء الق�ام بهذه الدراسة على أحد الأصول الثلاثة التي قورنت بها نسخة خزانة القرو�ین �فاس من  
من مخطوطات المكت�ة    3883كتاب الب�ان والتبین وهي نسخة ابن سراج. إذ عثرنا على المخطوطة رقم  

� رب العالمین وصلواته على محمد    السل�مان�ة وفي نهایتها �قول ناسخها: "آخر �تاب الب�ان والتبیُّن والحمد 
ووافق الفراغ من نسخه في شهر ر��ع    السراج واله الطاهر�ن وسلامه. و�تب حیدره بن الحسن الدمشقي  

 الآخر سنة ثلاثة وخمسین وأر�عمائة". وصححنا خطأ من ظن أنه سراج آخر أندلسي.  
 

[Key Words: Al-Bayan wa Al-Tabyin, Al-Bayan wa Al-Tabayyun, Al-Jahiz, 
manuscript studies, Arabic morphology, internal text criticism] 

  



286 |한국중동학회논총| 제45권 제3호 [2025. 1] 

 المصادر والمراجع 
 

  ، ، تحقیق: د. عبدالسلام الهراس، دار الفكر التكملة لكتاب الصلة   م.)، 1995  - هـ  1415ابن الأ�ار، ( 
 بیروت  

 مصر.   ،  الثالثة   / ط برو�لمان، �ارل، تار�خ الأدب العر�ي، دار المعارف،  
دار الثقافة    ، تحقیق: د.إحسان ع�اس،     م)، الذخیرة في محاسن أهل الجز�رة 1997  - هـ  1417ابن �سام، ( 

 بیروت.   –
 ) الشاهد  القلم،  1995البوش�خي،  دار  للجاحظ،  والتبیُّن  الب�ان  �تاب  في  و�لاغ�ة  نقد�ة  )، مصطلحات 
 م. 1995  - هـ  1415، ط/ الثان�ة  الكو�ت 

، تحقیق: د. وداد قاضي، دار صادر   م) ال�صائر والذخائر  1988 - هـ 1408التوحیدي،  أبو  ح�ان، ( 
 بیروت، ط/ الأولى.   –

، دار الآفاق العر��ة �القاهرة،    م)، تصح�ح لسان العرب 2002  - هـ  1422ت�مور،  أحمد بن إسماعیل، ( 
 ط/ الأولى. 

الجاحظ، أبو عثمان عمرو بن �حر، الب�ان والتبیین ، تحقیق وشرح عبدالسلام هارون، مكت�ة الخانجي  
 �القاهرة (د.ت). 

  ، الجرجاني، عبد القاهر، دلائل الإعجاز، قرأه وعلق عل�ه أبو فهر محمود محمد شاكر، مكت�ة الخانجي 
 القاهرة. 

 .  1299الخفاجي، الشهاب ، شرح مقامات الحر�ري، الإستانة،  
) حر�ة الترجمة في المشرق الإسلامي في القرنین الثالث والرا�ع الهجري،   1982الجمیلي، رشید حسن،( 

 دار الكتاب والتوز�ع والمطا�ع، لیب�ا.   8ط، 
:  أخرى   . ط ط/ 2بیروت،    – م)، تحقیق: إحسان ع�اس، دار صادر  1968،( ابن خلكان، وف�ات الأع�ان 

 تحقیق: د. إحسان ع�اس، دار الثقافة.  
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 الملحقات 
: مخطوطات �تاب الجاحظ: المخطوطات التي بین أیدینا الیوم عن �تاب الجاحظ �ثیرة تضمن منها    أولا 

 موقع الرق المنشور هذا القسم: 
�تب في تصن�فها    4546رقم  - الر�اض     - مكت�ة الملك عبد العز�ز العامة    - )  4546الب�ان والتبین  (  )1

فقط أي أنها    34هـ، وخطها مغر�ي مشكول، وعدد صفحاته    900و   800ان تار�خ نسخها ما بین  
 قطعة صغیرة من الكتاب ولا صورة عنها 

 ص    239عدد صفحاتها  - إسطنبول     - �ایز�د الحكوم�ة    -)  5599الب�ان والتبین (  )2
3(  ) والتبین   المصر�ة    -أدب)    471الب�ان  الكتب  النسخ    - القاهرة     - دار  هـ، عدد  1299تار�خ 

 مما یدل أنها ضمن مجموع مع غیرها  700الصفحات  
لا ذ�ر لتار�خ نسخ ولا اسم ناسخ ولا عدد    - مراكش     - خزانة ابن یوسف    - )  113الب�ان والتبین  (  )4

 الصفحات
 

النسخة التي أثبتت هذه الدراسة أنها أحد الأصول الثلاثة التي قورنت بها نسخة  هي    ثان�ا: نسخة السراج: 

مكتو�ة �خط الثلث. الصفحة الأخیرة  و   3883�السل�مان�ة (أسعد أفندي) �إسطنبول برقم    ، وهي موجودة فاس 

هـ. وفیها �ظهر اسم الكتاب مرتین «الب�ان والتبیُّن». فهي أقدم  453منها وهي نسخة مهمة مكتو�ة سنة  

 المخطوطات الموجودة الیوم لكنها غیر �املة، بل تشمل الجزء الثالث فقط.  
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